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Poznamka
Pred pouzitim tychto informécii a nimi podporovaného produktu si precitajte informacie v Gasti ['Bezpecnostné informacie” na strane v
[‘Poznédmky” na strane 27, manual IBM Systems Safety Notices, G229-9054, a publikaciu IBM Environmental Notices and User Guide,
7125-5823.

Toto vydanie je uréené pre servery IBM Power Systems, ktoré obsahuji procesor POWERS, a vsetky suvisiace modely.

© Copyright IBM Corporation 2014.
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Bezpecnostné informacie

V tejto publikacii mozu vyt vytlacené bezpecnostné informacie:

* Poznamky s oznacenim NEBEZPECENSTVO suvisia so situdciami, ktoré mozu predstavovat’ extrémne az
smrtel'né riziko pre l'udi.

* Poznamky s ozna¢enim VYSTRAHA suvisia so situaciami, ktoré méozu predstavovat’ mozné riziko pre Fudi kvoli
niektorému existujucemu stavu.

* Poznamky s oznacenim Upozornenie suvisia so situaciami, pri ktorych hrozi poskodenie programu, zariadenia,
systému alebo udajov.

Bezpecénostné informacie z hf'adiska medzinarodného obchodu

Niektoré krajiny vyzaduju, aby bezpecnostné informacie v publikaciach k produktom boli poskytnuté v ndrodnom
jazyku. Ak tato poziadavka plati aj vo vasej krajine, v baliku publikacii (napriklad ako vytlacena dokumentacia, na
disku DVD alebo ako sucast’ produktu) dodanom s produktom sa nachadza dokument s bezpe¢nostnymi informaciami.
Tento dokument obsahuje bezpecnostné informacie vo vasom narodnom jazyku s referenciami na zdroj v anglictine.
Pred pouzitim anglickej publikacie na instalaciu, obsluhu alebo servis tohto produktu sa najprv musite oboznamit’ s
dokumentom s bezpecnostnymi informaciami. Tento dokument by ste mali pouzit tiez vzdy, ked’ si nie ste isty

porozumenim bezpec¢nostnym informaciam v anglickych publikaciach.

Nahradné alebo d’alSie kdpie dokumentu s bezpecnostnymi informaciami mozno ziskat’ cez sluzbu IBM Hotline na
¢isle 1-800-300-8751.

Bezpecnostné informacie pre Nemecko

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplétzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsverordnung
geeignet.

Bezpecénostné informacie pre laser
Servery IBM® mézu pouzivat’ I/O karty alebo komponenty s optickymi vldknami vyuzivajuce laser alebo LED.
Vyhlasenie o laseri

Servery IBM mozu byt’ nainstalované vnutri alebo mimo stojana pre zariadenia IT.

© Copyright IBM Corp. 2014



NEBEZPECENSTVO

Pri praci so syst¢émom alebo v jeho okoli dbajte na nasledujuce:

Elektrické napitie a prud z napajacich, telefonnych a komunikac¢nych kablov si nebezpecné. Aby ste predisli

urazu elektrickym pradom:

* Pripojte napajanie do tejto jednotky len pomocou napajacieho kabla IBM. Tento napajaci kabel od IBM
nepouzivajte pre ziadny iny produkt.

* Neotvarajte ani sa nepokusajte opravit’ napajaci zdroj.

* Nepripajajte ani neodpajajte kable ani nevykonavajte montaz, adrzbu alebo konfiguraciu tohto produktu
pocas elektrickej burky.

* Produkt méze byt vybaveny viacerymi napajacimi kablami. Aby ste odstranili nebezpecné napitie,
odpojte vSetky napajacie kable.

* Vsetky napajacie kable pripojte do spravne zapojenych a uzemnenych elektrickych zasuviek. Skontrolujte,
Ze zasuvka dodava spravne napitie a fazu, ktoré zodpovedaju idajom na vykonovom stitku systému.

* Vsetky zariadenia, ktoré budu pripojené k tomuto produktu zapojte do spravne zapojenych zasuviek.

* Ak to je mozné, na pripajanie a odpajanie signalnych kablov pouzivajte jednu ruku.

* Nikdy nezapinajte ziadne zariadenie, ak spozorujete poskodenie ohiiom, vodou alebo poskodenie
Struktary.

* Ak v instala¢nych a konfigura¢nych procedurach nie je uvedené inak, pred otvorenim krytov zariadeni
odpojte pripojené napajacie kable, telekomunika¢né systémy, siete a modemy.

* Pri montazi, presivani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo pripojenych zariadeni pripajajte a
odpajajte kable podla nasledujucich pokynov.
Odpojenie:
1. Vsetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).
2. Odpojte napajacie kable zo zasuviek.
3. Odpojte signalne kable z konektorov.
4. Odpojte vsetky kable zo zariadeni.
Odpojenie:

Vsetko vypnite (ak nedostanete iny pokyn).

Pripojte vSetky kable do zariadeni.

Pripojte signalne kable do konektorov.

Pripojte napajacie kable do zasuviek.

. Zapnite zariadenia.

(D005)

O AwN

NEBEZPECENSTVO
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Pri praci so stojanovym systémom IT alebo v jeho okoli dbajte na nasledujice:

* Taiké zariadenie - pri chybnej manipulicii méze déjst’ k urazu oséb alebo poskodeniu zariadenia.
* Na skrini stojana vzdy vysunte regula¢né podlozky.

* Na skrinu stojana vzdy namontujte stabilizacné konzoly.

* Najt’azsie zariadenia vzdy namontujte do spodnej ¢asti skrine stojana, aby ste zabranili nebezpecnému
stavu, ktory by mohol vzniknit’ z dévodu nerovnomerného mechanického zat’azenia. Servery a nepovinné
zariadenia vZdy namontujte najprv do spodnej casti skrine stojana.

» Zariadenia namontované v stojane nie si urcené na pouzivanie ako police ani pracovné priestory. Na
zariadenia namontované v stojane neumiestnujte Ziadne objekty.

» Kazda skrina stojana moze mat’ viac ako jeden napajaci kabel. Ak pri servise dostanete pokyn na
odpojenie vSetkych napajacich kablov v skrini stojana, urcite to vykonajte.

* Vsetky zariadenia namontované v skrini stojana pripojte k napajacim zariadeniam namontovanym v tej
istej skrini stojana. Nezapajajte napajaci kabel zo zariadenia namontovaného v jednej skrini stojana do
napajacieho zariadenia namontovaného v inej skrini stojana.

* FElektricka zasuvka, ktora nie je zapojena spravne, méze preniest’ na kovové casti systému alebo zariadeni,
ktoré su k nemu pripojené, nebezpecné napitie. Skontrolovat’ spravne pripojenie a uzemnenie zasuvky,
aby sa predislo irazu elektrickym prudom, je zodpovednost’ zakaznika.

VYSTRAHA

* Nemontujte jednotku do stojana, kde teplota interiéru prekracuje hodnoty, ktoré odporuca vyrobca pre
vSetky vase stojanové zariadenia.

* Nemontujte jednotku do stojana s obmedzenym prudenim vzduchu. Skontrolujte, ze pridenie vzduchu nie
je blokované ani znizené na ziadnej strane jednotky pouzivanej na zabezpecenie pridenia vzduchu cez
jednotku.

* Pozornost’ by ste mali venovat’ pripojeniu zariadenia do napajacieho okruhu tak, aby pret’azenie okruhov
neohrozilo napajaciu kabelaz a priadovi ochranu. Pozrite si $titky nachadzajuce sa na zariadeni v stojane,
kde sa dozviete informacie o celkovom prikone napajacieho okruhu.

* (Pre vysuvné zasuvky.) Nevyt'ahujte ani nemontujte Ziadnu zasuvku alebo vlastnost’, ak k stojanu nie st
pripojené stabiliza¢né konzoly stojana. Nevyt’ahujte viac ako jednu zasuvku sii¢asne. Ak siucasne
vytiahnete viac ako jednu zasuvku, stojan sa méze stat’ nestabilnym.

* (Pre pevné zasuvky) Tato zasuvka je pevna a nesmie sa s niou pohybovat’ pre servisné ucely, ak to nenariadi
vyrobca. Pokus pohnut’ alebo vytiahnut’ zasuvku zo stojana ¢iastoc¢ne alebo tiplne méze sposobit’ stratu
stability stojana alebo vypadnutie zasuvky zo stojana.

(ROO01)
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POZOR:
Demontaz komponentov z hornych pozicii skrine stojana zlepsi jeho stabilitu pocas premiestiovania. Pri
premiestinovani osadenej skrine stojana v miestnosti alebo budove sa riad’te tymito v§eobecnymi pokynmi:

* Hmotnost’ skrine stojana zniZujte demontazou zariadenia pocniic od vrchu stojana. Pokial’ je to mozné,
konfiguraciu skrine stojana uved’te do pévodného stavu. Ak tito konfiguraciu nepoznate, vykonajte
nasledujtce:

— Demontujte vSetky zariadenia od polohy 32U nahor.
— Skontrolujte, ¢i si najt’azsie zariadenia namontované v spodnej ¢asti skrine stojana.
— Skontrolujte, ¢i sa pod aroviiou 32U v skrini stojana nenachadzaju ziadne prazdne urovne U.
* Ak je skrina stojana, ktoru premiestiujete, sicast’ou skupiny skrin stojanov, odpojte skrinu stojana od tejto
skupiny.
* Skontrolujte trasu premiestiiovania, aby sa potencialne nebezpecenstvo eliminovalo na minimum.

* Overte, ¢i trasa, ktora ste vybrali, znesie hmotnost’ zaplnenej skrine stojana. Pozrite si dokumentaciu, ktora
bola dodana s vasou skrinou stojana, kde s uvedené informacie o hmotnosti zaplnenej skrine stojana.

* Skontrolujte, ¢i je vel’kost’ vSetkych dverovych otvorov najmenej 760 x 230 mm.
* Skontrolujte, ¢i si zabezpecené vsetky zariadenia, police, zasuvky, dvere a kable.
* Skontrolujte, ¢i je Stvorica regulacnych podloziek vysunuta do svojej najvyssej polohy.
» Zaistite, aby pocas premiestinovania neboli na skrini stojana namontované ziadne stabiliza¢né konzoly.
* Nepouzivajte rampu so sklonom vacsim ako 10 stupiiov.
* Ked’ je uz skrina stojana na svojom novom mieste, vykonajte tieto kroky:
— Spustite Styri vyrovnavacie podlozky.
— Na skrinu stojana namontujte stabilizacné konzoly.

— AK ste pred premiestiovanim zo skrine stojana demontovali nejaké zariadenia, namontujte ich spat’ a to
od najspodnejsej po najvrchnejsiu polohu.

* Ak je nutny presun na vel’ki vzdialenost’, obnovte skrinu stojana do konfiguracie, v ktorej bol stojan dodany.
Skrinu stojana zabal’te do povodného balenia alebo podobného ekvivalentu. Znizte vyrovnavacie podlozky,
aby sa zdvihli kolieska mimo paletu a pripevnite skrifiu stojana k palete.

(R002)

(L001)

NEBEZPECENSTVO: Vnitri komponentov oznacenych tymto Stitkom je pritomné nebezpecné napatie alebo
nebezpecné Grovne energie. Neotvarajte ziadny kryt ani zabranu, ktora je oznacena tymto Stitkom. (L0O01)

(L002)
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NEBEZPECENSTVO: Zariadenia namontované v stojane nie su uréené na pouzivanie ako police ani pracovné
priestory. (L002)

(L003)

NEBEZPECENSTVO: Viacero napajacich kiblov. Produkt méze byt vybaveny viacerymi napajacimi kdblami. Aby
ste odstranili nebezpecné napétie, odpojte vetky napajacie kable. (L003)

(L007)
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POZOR: V blizkosti je horuci povrch. (L007)

(L008)

/N

POZOR: V blizkosti su nebezpecné pohybujuce sa dielce. (LO0S)

Vsetky lasery su certifikované v USA a vyhovuju poziadavkam DHHS 21 CFR Subchapter J pre laserové produkty
triedy 1. Mimo USA su certifikované a prehlasené za vyhovujice IEC 60825 ako laserové produkty triedy 1. Cisla
certifikatov laserov a informacie o ich zhode najdete na stitku kazdého dielu.

POZOR:

Tento produkt moze obsahovat’ jednu alebo viacero z tychto zariadeni: jednotka CD-ROM, jednotka

DVD-ROM, jednotka DVD-RAM alebo laserovy modul; vSetky tieto zariadenia si laserové produkty Triedy 1.

Dodrziavajte nasledujuce:

* Nedemontujte kryty. Demontovanim krytu laserového produktu sa mézete vystavit’ nebezpe¢nému
laserovému Ziareniu. Zariadenie neobsahuje Ziadne diely, ktoré by vyzadovali pripadny servis.

* Pouzitim ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykonanim procedur inych, ako opisanych v tychto
informaciach, sa mozete vystavit’ nebezpe¢nému ziareniu.

(C026)

POZOR:

Prostredie pre spracovanie udajov méze obsahovat’ prislusenstvo prenasané na systémové prepojenia
laserovymi modulmi, ktoré pracuji na arovniach vyssich ako Trieda 1. Z tohto dovodu sa nikdy nepozerajte do
zakoncenia kabla optického vlakna alebo do otvoreného konektora. (C027)

POZOR:
Tento produkt obsahuje laser triedy 1M. Nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi. (C028)

POZOR:

Sucast’ou niektorych laserovych produktov je laserova diéda triedy 3A alebo 3B. Upozornenie: Pri otvoreni
hrozi nebezpecenstvo laserového ziarenia. Nepozerajte do lica, nepozorujte ho priamo optickymi pristrojmi a
vyvarujte sa oziareniu licom. (C030)
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POZOR:
Batéria obsahuje litium. Aby ste predisli moznému vybuchu, nespalujte ani nenabijajte tuto batériu.

Nikdy:

* ___ Batériu nevhadzujte ani neponarajte do vody
* ___ Neohrievajte na viac ako 100 °C (212 °F)

* ___ Batériu neopravujte ani nerozoberajte

Nahrad’te ju len dielom schvalenym IBM. Batériu recyklujte alebo zlikvidujte podl’a miestnych predpisov. V
USA vytvorila spolo¢nost’ IBM proces zberu batérii. Viac informacii ziskate na telefonnom cisle 1-800-426-4333.
Prv, ako zavolate, zistite si ¢islo dielu IBM pre batériova jednotku. (C003)

Informacie o napajani a kabloch pre NEBS (Network Equipment-Building System)
GR-1089-CORE

Nasledujuce komentare sa tykaju serverov IBM, ktoré boli navrhnuté tak, aby boli v sulade s normou NEBS (Network
Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

Zariadenie je vhodné na instalaciu v nasledujucich pripadoch:
* siet'ové telekomunikacné zariadenie,

* umiestnenia, na ktoré¢ sa vzt'ahuje NEC (National Electrical Code).

Porty urcené do vnutornych priestorov tohto zariadenia st vhodné na pripojenie vo vnutornych priestoroch, alebo len s
vedenim a kabelaZzou nevystavenymi poveternostnym vplyvom. Porty tohto zariadenia, uréené do vnutornych
priestorov, nesmu byt kovom pripojené k rozhraniam, ktoré sa pripajaju k vonkajsej prevadzke (OSP) alebo jej
vodi¢om. Tieto rozhrania su navrhnuté tak, aby boli vyuzivané len ako vnutropriestorové rozhrania (porty typu 2 alebo
typu 4, ako st popisané v GR-1089-CORE) a vyzaduju izolaciu od kabeldze OSP. Pri pripojeni tychto rozhrani kovom
k vedeniu OSP nie je pridelenie primarnych protektorov dostatocnou ochranou.

Poznamka: Vsetky ethernetové kable musia byt tienené a na oboch koncoch uzemnené.
Systém napajania nevyzaduje pouzitie externého zariadenia SPD (surge protection device).

Systémy s jednosmernym napajanim vyuzivaju navrh s izolovanym navratovym vodi¢om (DC-I). Navratova svorka
batérie DC nesmie byt pripojena k Sasi alebo uzemneniu ramu.

Bezpecnostné informacie X1
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Riadenie sluzieb manazmentu systému

Pomocou ponuk Sluzieb spravy systému (SMS) mozete zobrazovat’ informacie o vasom systéme alebo oddieli a
vykonavat ulohy, napriklad zmenu zavadzacieho zoznamu a nastavenie parametrov siete. Tieto ponuky mozno pouzit
pre logické oddiely AIX alebo Linux, virtualny I/O server (VIOS) a IVM (Integrated Virtualization Manager).

Noviny v téme Riadenie sluzieb manazmentu systému

Dozviete sa tu o novych alebo podstatne zmenenych informaciach v téme Riadenie sluzieb manazmentu systému od
poslednej aktualizacie tejto kolekcie tém.

Oktober 2014

* Aktualizovana témal“Ponuky a opisy” na strane 21

Jun 2014

* Pridané informacie pre servery IBM Power Systems, ktoré obsahuju procesor POWERS.

Spustenie sluzieb manazmentu systému

Dozviete sa tu, ako spustit’ sluzby manazmentu systému (SMS) zo servera s oddielmi alebo bez oddielov.

Suvisiace koncepty:

[Klavesy POST (power-on self-test)” na strane 29|
Dozviete sa tu, ako klavesy POST (power-on self-test) mozu spustit’ sluzby alebo iniciovat’ zavedenie servisného
rezimu, ktory sa pouziva na konfiguraciu systému a diagnostikovanie problémov.

Spustenie sluzieb manazmentu systému zo servera s logickymi
oddielmi

Dozviete sa, ako spustit’ sluzby manazmentu systému (SMS) zo servera s oddielmi pomocou hardvérovej riadiacej
konzoly (HMC).

Ak mate systém s logickymi oddielmi, vykonajte tieto ulohy:

Poziadavka: Logicky oddiel musi byt vypnuty a musite nastavit’ oddiel na spustenie v rezime SMS, aby ste
spristupnili ponuky SMS.
1. V navigacnej oblasti vyberte Riadenie systémov > Servery.
V navigacnej oblasti vyberte riadeny systém, s ktorym chcete pracovat’.
V obsahovej oblasti vyberte logicky oddiel, s ktorym chcete pracovat’.
Vyberte polozku ponuky Konfiguracia > Manazovat’ profily.
V okne Manazovat’ profily vyberte logicky oddiel, s ktorym chcete pracovat’.
Vyberte polozku ponuky Akcie > Upravit’.
Kliknite na zalozku Nastavenia.
V sekcii Rezimy zavadzania vyberte vol'bu SMS.
Kliknite na OK.

Restartujte logicky oddiel vyberom polozky ponuky Prevadzka > ReStart v okne konzoly HMC. Na konzole sa
zobrazia ponuky SMS.

©C O XN AOD

—_

—_
—_

Ak pre tato relaciu eSte nemate konzolu, vyberte polozku Open a terminal window or console session a kliknite
na tlacidlo OK.

© Copyright IBM Corp. 2014 1



Systém sa spusti a v konzole relacie sa zobrazia ponuky SMS.

Spustenie sluzieb manazmentu systému zo servera bez oddielov

Dozyviete sa, ako spustit’ ponuky sluzby manazmentu systému (SMS) pomocou rozhrania ASMI (Advanced System
Management Interface), ovladacieho panelu alebo z operacného systému AIX .

Spustenie ponuk SMS z rozhrania ASMI

Ak je v sietovej konzole dostupné rozhranie ASMI a systém je v pohotovostnom rezime, vykonajte tieto kroky:

1. V okne ASMI Welcome zadajte vase ID uzivatel’a a heslo a kliknite na tlac¢idlo Log In.

2. 'V navigacnej oblasti rozvinte polozku Riadenie napajania/reStartovania a vyberte vol'bu Zapnat’/vypnat’
systém.

3. Kliknite na Ulozit’ nastavenia a pokraCujte v zavadzani firmvéru servera.

4. Sledujte indikatory testu POST memory, keyboard, network, scsi, speaker, ktor¢ sa zobrazia na spodku
firmvérovej konzoly. Pozrite si éast’l“Klévesy POST (power-on self-test)” na strane 25|, kde najdete viac detailov.

5. Po zobrazeni slova keyboard a pred zobrazenim slova speaker stlacte numericky klaves 1.

6. Pri poziadani akceptujte zmluvu pre firmvér

7. Pri poziadani vyberte jazyk. Pozrite si ast|Vyber jazyka pre sluzby manazmentu systémul, kde najdete viac
podrobnosti.

8. Pri poziadani zadajte heslo. Zadajte heslo administratora, ktoré ste nastavili pri prvom nastavovani systému.

Spustenie ponuk SMS, ak nie je dostupné rozhranie ASMI a systém je v
pohotovostnom rezime
Ak nie je dostupné ASMI a systém je v pohotovostnom rezime, vykonajte tiecto kroky:

1. Stlacte sietovy vypina¢ na ovladacom paneli.

2. Sledujte indikatory testu POST memory, keyboard, network, scsi, speaker, ktoré sa zobrazia na spodku
firmvérovej konzoly. Pozrite si ¢ast'[“Kldvesy POST (power-on self-test)” na strane 25} kde najdete viac detailov.

3. Po zobrazeni slova keyboard a pred zobrazenim slova speaker stlacte numericky klaves 1.

4. Pri poziadani akceptujte zmluvu pre firmvér

5. Pri poziadani vyberte jazyk. Pozrite si ¢ast'[Vyber jazyka pre sluzby manazmentu systémul, kde najdete viac
podrobnosti.

6. Pri poziadani zadajte heslo. Zadajte heslo administratora, ktoré ste nastavili pri prvom nastavovani systému.

Pouzivanie sluzieb manazmentu systému

Dozviete sa tu, ako vam sluzby manazmentu systému (SMS) m6zu pomdct’ pri manazovani systému.

Suvisiace lohy:

[“Spustenie sluzieb manazmentu systému” na strane 1|
Dozviete sa tu, ako spustit’ sluzby manazmentu systému (SMS) zo servera s oddielmi alebo bez oddielov.

Ponuky a opisy

Pomocou ponuk sluzieb manazmentu systému (SMS) mozete vykonat’ mnozstvo uloh.

Ak ste nevykonali kroky potrebné na spustenie sluzieb manazmentu systému, pozrite ¢ast’ |“Spustenie sluéieb|
Imanaimenm systému’ na strane ll

Notes:

* Ak je konzolou firmvéru graficky terminal, moze byt’ potrebné zadat’ heslo pre administratora servisného procesora,
ktoré bolo nastavené pomocou rozhrania ASMI (Advanced System Management Interface).

* Na servere s oddielmi zobrazia ponuky SMS len tie zariadenia, ktoré su priradené oddielu, na ktorom sa zavadza
systém. Na oddieli, ktory vyuziva vsetky prostriedky na servere, zobrazia ponuky SMS vSetky zariadenia v systéme.
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* V nicktorych z nasledujucich vzorovych ponuk sa Un pouziva namiesto zapisu Ukod_vlastnosti.model.sériové_cislo

kvoli lepsej citatelnosti.

Nasledujuca tabul’ka obsahuje nazvy ponuk alebo tuloh, ktoré su k dispozicii v ponukach SMS. Pomocou nich moézete
spust’at’ a prezerat’ konkrétne ulohy, ktoré cheete vykonat'. Tieto ndzvy a obsah ponuk sa mézu zmenit'. Nespolichajte

sa na presné znenie nazvov.

Tabulka 1. Ponuky SMS a opisy

Ponuka alebo uloha

Popis

Ponuka Main menu

Zobrazi uvodnu ponuku pri prvom spusteni ponik SMS.

Ponuka Select language

Zmeni jazyk, ktory sa pouziva v ponukach SMS.

Ponuka Setup remote IPL

Povoli a nastavi funkciu vzdialeného spustania vasho servera.

Ponuka Adapter configuration

Nastavi rychlost’ siete a protokol.

Ponuka Speed, duplex

V zavislosti od schopnosti rozhrania mézete mat’ moznost’ nastavit’ rychlost’ rozhrania
a duplexny rezim rozhrania.

Protocol

Nastavi vhodny protokol pre vasu siet’.

Ponuka Ping test

Otestuje sietové pripojenie adaptéra k vzdialenému systému.

Ponuka Advanced setup: BOOTP

Zmeni hodnoty BOOTP.

Ponuka Change SCSI settings

Zmeni adresy radicov SCSI, ktoré su pripojené do vasho systému.

Ponuka I/0O device information

Zobrazi informacie pre rozne pripojené zariadenia tlozného podsystému.

Ponuka Select console

Vyberie konzolu, ktora sa pouziva na zobrazenie ponik SMS.

Ponuka Select boot options

Nastavi rozne vol'by, ktoré suvisia s inStala¢nymi zariadeniami a zavadzacimi
zariadeniami. Ponuka Select boot options poskytuje tieto vol'by: vyber instalacného
alebo zavadzacieho zariadenia, konfiguracia poradia zavadzacich zariadeni, spustenie
s viacnasobnym zavedenim a podporu zénovania SAN.

Ponuka Normal mode boot or service
mode boot

Vykona zavedenie v normalnom alebo servisnom rezime.

Ponuka Hard drive

Zobrazi ponuku, ktora identifikuje rozne typy zavadzacich pevnych diskov
nainstalovanych vo vaSom systéme, napriklad SCSI.

Ponuka Set boot sequence

Nastavi umiestnenie zariadenia v zavadzacom zozname. Ponuka Set boot sequence
poskytuje tieto vol'by: zobrazit’ aktualne nastavenia, obnovit’ predvolené nastavenia,
spustenie z vybratého zariadenia a ukoncenie system management services.

Hlavna ponuka a navigacia

Z hlavnej ponuky moézete vybrat’ jazyk, nastavit’ vzdialené IPL, zmenit’ nastavenia SCSI, vybrat’ konzolu a vybrat’

moznosti zavadzania.

Po spusteni ponik SMS sa zobrazi ponuka podobna tomuto prikladu.

Main Menu
. Select Language

. Select Console

1
2
3. I/0 Device Information
4
5. Select Boot Options

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

. Setup Remote IPL (Initial Program Load)

Riadenie sluzieb manazmentu systému
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Poznamka: V zavislosti od verzie firmvéru, ktort pouziva vas systém, vol’ba 3 moze zobrazit’ I/O Device
Information alebo Change SCSI Settings.

Okrem hlavnej ponuky mozete vo vsetkych ponukach pouzit’ niekol’ko navigacnych klavesov:

M Navrat do hlavnej ponuky.

ESC  Navrat do predchadzajucej ponuky.

X Ukoncit SMS a spustit’ operacny systém.

Ak zadate X, budete poziadany o potvrdenie vasej vol'by ukoncit’ ponuky SMS a spustit’ operaény systém.

Ked’ je mozné zobrazit’ viac ako jednu stranku informacii, su k dispozicii dva d’alsie navigacné klavesy:
N Zobrazit nasledujucu stranku zoznamu.

P Zobrazit predchadzajicu stranku zoznamu.

Poznamka: Pouzitie navigacného klica s malym pismenom ma rovnaky efekt ako pouzitie kl'u¢a s velkym
pismenom, ktory je zobrazeny v ponuke. Napriklad, m alebo M vas vrati do hlavnej ponuky.

V kazdej ponuke moézete vybrat’ polozku ponuky a stlacit’ klaves Enter (ak to je povolené), alebo vybrat’ navigacny
klaves.

Vyber jazyka pre sluzby manazmentu systému

V sluzbach manazmentu systému moézete vybrat’ jeden z viacerych dostupnych jazykov.
Ak cheete zmenit’ jazyk pouzivany v ponukach SMS, vyberte vol'bu Select Language.

Poznamka: Ak zmenite jazyk vyberom vol'by Select Language, zmeni sa iba jazyk, ktory sa pouziva v ponukach
SMS firmvéru, nie jazyk operacného systému.

Poznamka: Ak pouzivate terminal ASCII a maju sa spravne zobrazovat’ iné jazyky ako angli¢tina, terminal musi
podporovat’ sadu znakov ISO-8859.

K dostupnym jazykom patria tieto:

1. ISO8859—1 Anglictina (USA)
2. ISO8859—1 Francuzstina
3. ISO8859—1 Nemcina
4. 1SO8859—1 Talian¢ina
5. IS08859—1 Spaniel¢ina
6. IS08859-1 PortugalCina (brazilska)
7. BIGS Cinstina (tradi¢na)
8. GB2312 Cinstina (zjednodusena)
9. EUC-JP Japoncina
10. EUC-KR Korejcina
11. UTF-8 Anglictina (USA)
12. UTF-8 Spaniel¢ina
13. UTF-8 Francuzstina
14. UTF-8 Nemcina
15. UTF-8 Taliancina
16. UTF-8 PortugalCina (brazilska)
17. UTF-8 Cinstina (tradi¢na)
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18. UTEF-8 Cintina (zjednodusené UTF)
19. UTF-8 Japoncina
20. UTF-8 Korejcina

Nastavenie vzdialeného IPL

Dozviete sa, ako nastavit’ vzdialené pociatocné zavedenie programov (IPL) pomocou ponuk rozhrania SMS.

Ak chceete povolit’ a nastavit’ schopnost’ vzdialeného spustenia svojho servera alebo logického oddielu, vyberte vol'bu
Setup Remote IPL. Zobrazi sa zoznam adaptérov kariet sietovych rozhrani (NIC) v serveri. Nasleduje priklad tejto
ponuky:

Upozornenie: 'V serveri s oddielmi sa v ponuke NIC Adapters zobrazia len tie sietové adaptéry, ktoré st priradené
zavadzanému oddielu. V systéme s jednym oddielom sa v ponuke parametrov adaptéra zobrazia vsetky siet'ové

adaptéry v systéme.

Nasleduje priklad ponuky NIC Adapters.

~
NIC Adapters
Device Slot Hardware Address
1. Port 1 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T9 00096bff616b
2. Port 2 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T10 00096bff616a
3. 10/100/1000 Base-TX PCI-X Un-CB1-C03-T1 000295e3814f
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )
Ked’ vyberiete adaptér, mozu sa zobrazit’ ponuky podobné tymto prikladom.
~N
Select Internet Protocol Version.
1. IPv4 - Address Format 123.231.111.222
2. IPv6 - Address Format 1234:5678:90ab:cdef:1234:5678:90ab:cdef
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _ )
~N
Select Network Service
No alias : Port 1-IBM Host Ethernet Adapter: Un-P1-T6
1. BOOTP
2. ISCSI
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\jype menu item number and press Enter or select Navigation key: _ )
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Poznamka: Ponuky zavisia od vykonanych vyberoch. Ak ste napriklad vybrali IPv6, rozhranie sietovej karty (NIC)
mozno nakonfigurovat’ na zavadzanie TFTP (Trivial File Transfer Protocol). Ak ste vybrali IPv4, NIC mozno
nakonfigurovat’ pre BOOTP.

Suvisiace lohy:

|“P0u21'vanie sluzieb manazmentu systému” na strane 2|
Dozviete sa tu, ako vam sluzby manazmentu systému (SMS) mo6zu pomoct’ pri manazovani systému.

Vyber volby BOOTP alebo TFTP

Ak vyberiete volbu BOOTP alebo TFTP, adaptér sa nastavi (a zadaju sa sietové parametre) ako zvycajne. Zobrazi sa
ponuka Network Parameters.

Po vybere vol'by BOOTP alebo TFTP v ponuke Select Network Service sa zobrazi ponuka Network Parameters.
Ponuky a vol'by sa menia podl'a toho, ¢i je v ponuke Select Internet Protocol Version vybrata polozka IPv4 alebo IPv6.
Zobrazi sa ponuka podobna tomuto prikladu.

~
Network Parameters
Port 1 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T9 00096bff616b
1. IP Parameters
2. Adapter Parameters
3. Ping Test
4. Advanced Setup: BOOTP/TFTP
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )
Vyber volby IP (Internet Protocol) Parameters zobrazi ponuku podobnu tomuto prikladu.
~
IP Parameters
Port 1 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T9 00096bff616b
1. Client IP Address [9.8.38.50]
2. Server IP Address [9.8.38.51]
3. Gateway IP Address [9.8.38.1]
4. Subnet Mask [255.255.255.000]
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Ak chcete zmenit’ parametre IP, zadajte pocet parametrov, pre ktoré chcete zmenit” hodnotu. Zadanim parametrov IP v
tejto ponuke automaticky zaktualizuje parametre v ponuke Test ping.

Vol'ba Ping Test z ponuky Network Parameters umoziuje otestovat’ sietové pripojenie adaptéra k vzdialenému
systému. Ked’ vyberiete vol'bu testu ping, zobrazi sa ponuka Ping Test. Vykonajte test ping vyberom konfiguracnych
volieb.

Notes:
* Po spusteni testu funkciou ping moéze zobrazenie vysledkov trvat’ aj 60 sekund alebo dlhsie.

* Ked bude test tspesny alebo zlyha, firmvér sa zastavi a bude pokracovat’ az po stlaceni 'ubovol'ného klavesu.
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Vyberte vol'bu Advanced Setup v ponuke Network Parameters, aby ste nakonfigurovali parametre zavadzania BOOTP
alebo TFTP. Pre BOOTP sa pre nasledujuce vol'by pouzivaju predvolené hodnoty 5, 512, 5,0 a 0.

4 N\
Advanced Setup: BOOTP/TFTP

Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: U788D.001.23A0034-P1-T7

1. Bootp Retries 5

2. Bootp Blocksize 512

3. TFTP Retries 5

4. VLAN Priority 0
5. VLAN ID 0

Navigation keys:

M = return to main menu

ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\jype the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Vyberte vol'bu VLAN Priority v ponuke Advanced Setup, aby ste nastavili prioritu VLAN, a vyberte volbu VLAN
ID, aby ste nastavili VLAN ID.

Notes:

* Predvolené nastavenie vol'by VLAN Priority je 0, ale pre prioritu ramca mozno nastavit’ desiatkova hodnotu z
rozsahu 0 az 7.

* Ak zadate hodnotu vacsiu ako 7, zobrazi sa chybova sprava a predvolena hodnota sa nastavi spat’ na vol'bu VLAN
Priority.

* Predvolena hodnota pre vol'bu VLAN ID je 0 a je rezervovana, pretoze tento ramec nepatri k ziadnej VLAN.

* Hodnoty sa musia zadavat’ ako desiatkové ¢isla. Platné hodnoty pre VLAN ID musia byt’ v rozsahu od 1 do 4094.
Ak je vo'ba VLAN ID nastavena na 0, znackovanie VLAN je zakazané.

* Ak zadate hodnotu vacsiu ako 4094, zobrazi sa chybova sprava a predvolena hodnota sa nastavi spat’ na vol'bu
VLAN ID.

Vyber volby ISCSI

Ak vyberiete ISCSI, mozete tiez vybrat, ktory alias iSCSI sa ma nastavit’ so sietovymi parametrami. Po dokonceni
prace s ponukami iSCSI mozete vybrat’ hociktoru inu ponuku alebo ulohu, ktoré si uvedené v Casti Pouzivanie sluzieb
manazmentu systému.

e N
ISCSI Alias Selection

No alias : Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: Un-P1-T7

1. ISCSI_DISK1
2. ISCSI_DISK2

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _

Ak vyberiete alias ISCSI, zobrazi sa ponuka ISCSI Discovery Selection.
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ISCSI Discovery Selection
iscsi_diskl: Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: Un-P1-T7

1. Enter Static Parameters.
2. Ping Test.

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _

-

Ked’ vyberiete polozku Ping Test, zobrazi sa ponuka podobna tomuto prikladu.

ISCSI Ping Test Parameters
iscsi_diskl: Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: Un-P1-T7

Client IP Address
Server IP Address
Gateway IP Address
Subnet Mask

1. Execute ping test

Navigation keys:

M = return to main menu

ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _

-

Ked vyberiete Enter Static Parameters, zobrazi sa ponuka ISCSI Initiator Parameters.

ISCSI Initiator Parameters
iscsi_diskl: Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: Un-P1-T7

. Client IP Address [ ]

. Gateway IP Address [ ]

. Subnet Mask [1]

. Initiator Name.

. Enter Target Parameters.

oW N =

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _

-

Ponuku ISCSI Target Parameters pouzite na nastavenie parametrov ciela.

8  Power Systems: Riadenie sluzieb manaZmentu systému



ISCSI Target Parameters

iscsi_diskl: Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: Un-P1-T7

1. Target IP Address [ ]

2. ISCSI PORT [3260]
3. Target Tun [e]

4

. Set ISCSI Target Name

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _

J

Vyberte vol'bu Target Name a nastavte nazov ciel’a. Ak vyberiete vol'bu Set Initiator Name v ponuke [[SCSI Initiator|
h

arameters|alebo vol'bu Set ISCSI Target Name v ponuke ISCSI Target Parameters, zobrazi sa ponuka podobna
tomuto prikladu.

~

Enter Target Name
iscsi_diskl: Port 1-IBM 2 PORT 1000 Base-SX PCI-X Adapter: Un-P1-T7

Must be at least 4 characters.

Press Backspace key to delete.

Press Enter key to save.

Press Esc key to exit without saving name.

1. Clear Current Name.
2. Edit Current Name.
[

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\jype menu item number and press Enter or select Navigation key: _

Nazov iniciatora je povinny, ak vami vybraty adaptér v ponuke|NIC Adapters|pre siet’ iSCSI je sietovy adaptér
(napriklad ethernetovy). Ak je vybraty adaptér TCP/IP over Ethernet alebo adaptér TCP/IP offload engine, nazov
iniciatora je v mikrokdde a uzivatel’ nemusi nastavit’ adaptér.

Konfiguracia adaptérov

Mozete nastavit’ rychlost’ siete a protokol.

Ked vyberiete vol'bu Adapter Configuration, mozete nastavit’ rychlost’ siete a nastavit’ protokol, ako zobrazuje
nasledujuca ponuka.
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Adapter Configuration

Port 1 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T9 00096bff616b
1. Speed, Duplex
2. Protocol

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Vyber volby rychlosti a duplexu

Ked vyberiete vol'bu Speed, Duplex, zobrazi sa d’alSia ponuka Adapter Configuration.

Nasleduje priklad ponuky Speed, Duplex. Volby dostupné v tejto ponuke zavisia od schopnosti vybratého adaptéra.
Mozete nastavit’ rychlost’ rozhrania, ktord pouziva adaptér.

b
Speed, Duplex
Port 1 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T9 00096bff616b

1. auto, auto

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Vyber volby protokolu

Ked’ vyberiete vol'bu Protocol, mozete nastavit’ vhodny protokol pre vasu siet’.

Nasleduje priklad ponuky Protocol.

Protocol
Port 1 - 2 PORT Gigabit Et Un-P1-T9 00096bff616b

1. Standard <===
2. IEEEB02.3

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Zmena nastaveni SCSI

Mozete prezerat’ a menit’ adresy radicov SCSI pripojenych k systému.

Ak chceete zobrazit’ a zmenit’ adresy radicov SCSI, ktoré su pripojené k vasmu systému, vyberte vol'bu Change SCSI
Settings.

Poznamka: Tato polozka ponuky (uloha) je k dispozicii iba v systémoch, ktoré¢ maju firmvér trovne 810_xxx alebo
starsi.
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Ve
SCSI Utilities

1. Hardware Spin Up Delay
2. Change SCSI Id

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

/0 Device Information

Moézete zobrazit’ zoznam zariadeni, ktoré st pripojené k urcitym radicom ulozného podsystému.

Ked’ vyberiete voI'bu I/0 Device Information, zobrazi sa ponuka nainstalovanych radi¢ov podsystému, ktoré
podporuje pomocny program, ako uvadza nasledujuci priklad.

Poznamka: Tato polozka ponuky (uloha) je k dispozicii iba v systémoch, ktoré maju firmvér urovne 820_xxx alebo
novsi.

1/0 Device Information

1. SAN Device Information

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

.

Ked’ vyberiete niektory podsystém, zobrazi sa zoznam nainstalovanych radicov, ako uvadza nasledujuici priklad.

Select Media Adapter

1. U9179.MHD.10057FP-V2-C3-T1  /vdevice/vfc-c1ient@30000003
2. U9179.MHD.10057FP-V2-C4-T1  /vdevice/vfc-c1ient@30000004
3. U9179.MHD.10057FP-V2-C5-T1  /vdevice/vfc-c1ient@30000005

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Ked’ vyberiete niecktory radi¢, pohl'adaju sa zariadenia pripojené k tomuto radicu. Ak nastane chyba pri pokuse o
otvorenie radica, zaprotokoluje sa informacné SRC. Ak sa radi¢ uspesne otvori a prehl'add, zobrazi sa zoznam
najdenych zariadeni, ako uvadza nasledujuci priklad.
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Vs
Select Attached Device

Pathname: /vdevice/vfc-c1ient@30000005

WorldWidePortName: c05076055a510004

50050763030400bd,4000406500000000 32 GB Disk drive - bootable
50050763030400bd,4005402900000000 32 GB Disk drive - reserved
50050763030440bd,4000406500000000 32 GB Disk drive - bootable
50050763030440bd,4005402900000000 32 GB Disk drive
50050763031300bd, 4000406500000000 32 GB Disk drive - bootable
50050763031300bd,4005402900000000 32 GB Disk drive
500507630313c0bd,4000406500000000 32 GB Disk drive - bootable
500507630313c0bd,4005402900000000 32 GB Disk drive
50050763032300bd,4000406500000000 32 GB Disk drive - bootable
10. 50050763032300bd,4005402900000000 32 GB Disk drive

11. 50050763032800bd,4000406500000000 32 GB Disk drive - bootable
12. 50050763032800bd,4005402900000000 32 GB Disk drive

Navigation keys:

M = return to main menu

ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

-

OOONOO B WN =

Informacie zobrazené v tejto ponuke identifikuju typ zariadeni, ktoré st k dispozicii. Pre diskové jednotky sa spravi
pokus o urcenie, ¢i je jednotka zavadzacia alebo nie. Pre jednotku sa tiez identifikuje rezervacia. Ak je pre jednotku
identifikovana rezervacia, tato jednotka nie je k dispozicii na zavadzanie. Toto je jedind ponuka SMS, ktora zobrazuje
diskovu jednotku s rezervaciou.

Ak v predoslej ponuke vyberiete niektoru jednotku, zobrazi sa ponuka podobna nasledujucemu prikladu.

~
SAN Device Menu
Target Address: 50050763030400bd Lun Address: 4005402900000000
Pathname: /vdevice/vfc-c1ient@30000005/disk@50050763030400bd,4005402900000000
Device: 32 GB Disk drive
1. Display Inquiry Data
2. Log Boot Status Informational SRC
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Ked’ vyberiete vol'bu Display Inquiry Data, vybratd jednotka zhromazdi standardné udaje poziadavky a zobrazi ich vo
formate nespracovanych udajov.

Ked’ vyberiete vol'bu Log Boot Status Informational SRC, systém skusi urcit’, ¢i je jednotka zavadzacia a potom
zaprotokoluje informacné SRC.

Vyber konzoly

Mozete vybrat’, ktora konzola sa pouzije na zobrazenie ponik SMS.

Ked’ vyberiete vol'bu Select Console, mozete vybrat’, ktora konzola sa pouzije na zobrazenie ponik SMS. Tento vyber
je urceny len pre ponuky SMS a neovplyvni zobrazenie pouzivané operatnym systémom.

Postupujte podl'a navodu, ktory je zobrazeny v konzole. Firmvér sa automaticky vrati do hlavnej ponuky SMS po
vybere konzoly.

Poznamka: Ak nezmenite konzolu na iné zariadenie pred odstranenim aktualnej konzoly, musite znovu pripojit’
aktualnu konzolu, aby ste zmenili vas vyber konzoly.
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Vyber volieb zavadzania

Mozete vybrat’ instalacné alebo zavadzacie zariadenie, konfigurovat’ poradie zavadzacich zariadeni, vybrat’ vol'bu
spustenia z vybratého zariadenia alebo vybrat’ vol'bu podpory zoénovania siete uloznych priestorov (SAN).

Vyber instalacie alebo zavedenia zariadenia
Vyberte zariadenie, z ktorého sa zavedie alebo nainstaluje operacny systém, ale iba pri najblizSom zavadzani.
Zavadzaci zoznam je ulozeny v stalej pamati s ndhodnym pristupom (NVRAM) a nezmeni sa.

Ak chcete zobrazit’ alebo nastavit’ rozne vol'by suvisiace s inStalaénymi a zavadzacimi zariadeniami, vyberte vol'bu
Select Install/Boot a Device.

1. Select Install/Boot a Device
2. Configure Boot Device Order
3. Multiboot Startup [OFF]
4. SAN Zoning Support
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Zobrazi sa ponuka podobna tomuto prikladu.

Select Device Type

Tape

CD/DVD

Hard Drive
Network

List A1l Devices

OB wWwWN =

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\jype the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Ak vyberiete vol'bu Hard Drive, zobrazi sa ponuka podobna tomuto prikladu.

Select Hard Drive Type

SCSI

SAN

SAS

SATA

USB

List A1l Devices

OB WN =

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Ak napriklad vyberiete SCSI, na d’alSej ponuke sa zobrazia vsetky adaptéry SCSI, ktoré su v systéme alebo st
priradené logickému oddielu. Podl'a zariadeni, ktoré mate nainstalované v systéme, sa zobrazi ponuka podobna
nasledujucej. Ak vyberiete vol'bu SAN, zobrazi sa[Select Media| pre Fibre Channels

Riadenie sluzieb manazmentu systému
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e
Version EM310_024
SMS 1.6 (c) Copyright IBM Corp. 2000, 2005 A1l rights reserved.

Select Media Adapter

Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci@2/pcil069,b16601/scsi@0O
Un-P1-T12 /pci@B80000002000000f/pci@2,2/pcil069,b16601/scsie0O
Un-P1-T13 /pci@B80000002000000f/pci@2,2/pcil069,b16601/scsi@l
List all devices

B wnN =

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

J

Ked’ vyberiete adaptér, d’alSia ponuka zobrazi zavadzacie zariadenia pozadovaného typu, ktoré su pripojené k danému

adaptéru. V nasledujucom priklade st uvedené vsetky subory zavadzaciecho pevného disku SCSI, ktoré su pripojené k

prvému adaptéru.

i
Version EM310_024
SMS 1.6 (c) Copyright IBM Corp. 2000, 2005 A1l rights reserved.
Select Device
Device Current Device
Number Position Name

1 1 SCSI 73407 MB Harddisk Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci®2/
pcil069,b166@1/scsi@0

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

~

Teraz mozete vybrat’ prislusné zariadenie pre tito inStalaciu alebo zavedenie systému.

Ked’ vyberiete zariadenie pre instalaciu operacného systému alebo pre zavadzanie systému, ponuku Select Task mozno

pouzit’ na ziskanie d’alSich informacii o zariadeni alebo na zavedenie systému z tohto zariadenia v normalnom alebo
servisnom rezime. Nasleduje priklad takejto ponuky.

P
Select Task

SCSI 36401 MB Harddisk, part=2 (AIX 5.3.0)
(Toc=U788D.001.06A0034-P1-T10-L1-L0)

1. Information
2. Normal Mode Boot
3. Service Mode Boot

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

-

~
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Ak vyberiete bud’ Normal Mode Boot, alebo Service Mode Boot, d’alsia ponuka vam polozi otazku Are you sure?
Ak odpoviete kladne (yes), zariadenie sa zavedie v prislusnom rezime. Ak odpoviete zaporne (no), firmvér sa vrati do
ponuky Select Task.

Vyber média pre Fibre Channels

~N
Select Media Adapter
1. U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1  /pci@800000020000202/fibre-channel@l
2. U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T2  /pci@800000020000202/fibre-channel@l,1
3. List all devices
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Ked’ vyberiete adaptér Fibre Channel, d’al$ia ponuka zobrazi ulohy, ktoré su k dispozicii. V nasledujicom priklade st
zobrazené vsetky ulohy.

~N
Select Task
U78A0.001.DNWGWLI-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l
1. Specify a boot device using WWPN and LUN
2. Scan for available boot devices
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Mozete vybrat’ Specify a boot device using WWPN and LUN alebo Scan for available boot devices.

Ak vyberiete[Specify a boot device using WWPN and LUN], budete moct’ urcit’ zariadenie. V nasledujiicom priklade st
k dispozicii na vyber WWPN a LUN.

Ak vyberiete[Scan for available boot devices] budete moct’ vyhladat’ vsetky dostupné zavidzacie zariadenia SAN.

Urcenie zariadenia SAN pomocou WWPN a LUN

~

Zadat’ zariadenie

U78A0.001.DNWGWLI-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

1. WWPN:

2.  LUN:

Navigation keys:

M = return to main menu

ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\?adajte ¢islo polozky ponuky a stlacte klaves Enter alebo vyberte navigacny klaves: )

Ak vyberiete WWPN, budete moct’ urcit WWPN a zadat’ 16 Sestnastkovych ¢islic. V nasledujucom priklade je
zobrazené¢ Enter WWPN.
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Zadat’ zariadenie
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

1. WWPN:

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\} to Abort or Enter WWPN: 50017380015b0182

%

Ked’ zadate WWPN, uvidite Sestnastkové Cislice. V nasledujucom priklade su zobrazené Sestnastkové cislice WWPN a
je k dispozicii LUN na vyber.

~

Zadat’ zariadenie
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

1. WWPN: 50017380015b0182
2. LUN:

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Iype menu item number and press Enter or select Navigation key: _

ak vyberiete LUN, budete moct’ urcit LUN a zadat’ 16 Sestnastkovych Cislic. V nasledujucom priklade je zobrazené
Enter LUN.

Zadat’ zariadenie
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

1. WWPN: 50017380015b0182
2. LUN:

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\} to Abort or Enter LUN: 3000000000000

Ked’ zadate LUN, vyhl'ada sa zariadenie. Ak sa nendjde ziadne zariadenie, zobrazi sa tato informacna sprava.

| VYBRATE ZARIADENIA SA NENASLI V SYSTEME! |
| Stla&te TubovoTny klaves pre pokraovanie.

Ponuka zostane na obrazovke na uréenic WWPN a LUN, ako znazornuje nasledujuci priklad.
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Zadat’ zariadenie
U78A0.001.DNWGWLI-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

1. WWPN: 50017380015b0182
2. LUN 3000000000000

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _ )

Ak sa najde zariadenie, na ktoré ukazuju WWPN a LUN, toto zariadenie sa zobrazi, ako znazornuje nasledujuci

priklad.
4 N
Select Device
Device Current Device
Number Position Name
1. 1 SCSI 15 GB FC Harddisk, part=2 (AIX 7.1.0)
(10c=U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1-W50017380015b0182-L3000000000000)

Navigation keys:
M = Navrat do hlavnej ponuky
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type menu item number and press Enter or select Navigation key: _

- J

Teraz mozete vybrat’ prislusné zariadenie pre tto inStalaciu alebo zavedenie systému.

Ked’ vyberiete zariadenie pre instalaciu operacného systému alebo pre zavadzanie systému, ponuku Select Task mozno
pouzit’ na ziskanie d’alsich informacii o zariadeni alebo na zavedenie systému z tohto zariadenia v normalnom alebo
servisnom rezime. Nasleduje priklad takejto ponuky.

4 N\
Select Task

SCSI 36401 MB Harddisk, part=2 (AIX 5.3.0)
(Toc=U788D.001.06A0034-P1-T10-L1-L0)

1. Information
2. Normal Mode Boot
3. Service Mode Boot

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Ak vyberiete bud’ Normal Mode Boot, alebo Service Mode Boot, d’alsia ponuka vam polozi otazku Are you sure?
Ak odpoviete kladne (yes), zariadenie sa zavedie v prislusnom rezime. Ak odpoviete zaporne (no), firmvér sa vrati do
ponuky Select Task.

Vyber dostupnych zavadzacich zariadeni
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VoTby skenovania
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

PoCet zariadeni, ktoré si k dispozicii na skenovanie: 11

Zadajte rozsah pre skenovanie
1. Zaciato¢nad hodnota pre rozsah skenovania: 1
2. Koncova hodnota pre rozsah skenovania: 11

3.  Skenovat
-> PoCet zariadeni vybratych na skenovanie: 11
-> Priblizny Cas skenovania: 2 mindty, 12 sekind

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\zadajte ¢islo polozky ponuky a stlacte klaves Enter alebo vyberte navigacny klaves:

Zobrazi sa pocet dostupnych zariadeni na prehl’adanie.

Vyberte vol'bu 1, ak chcete urc€it’ zac¢iatocnu hodnotu pre rozsah skenovania. V nasledujucom priklade je zobrazené
zadanie zaciatocnej hodnoty.

VoTby skenovania
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

PoCet zariadeni, ktoré si k dispozicii na skenovanie: 11

Zadajte rozsah pre skenovanie
1. Zaciato¢nad hodnota pre rozsah skenovania: 1
2. Koncova hodnota pre rozsah skenovania: 11

3.  Skenovat
-> PoCet zariadeni vybratych na skenovanie: 11
-> Priblizny Cas skenovania: 2 mindty, 12 sekind

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\} to Abort or Enter Start value for the scan range: 4

Zadajte zaciato¢nu hodnotu. Priklad uvadza hodnotu 4.

Poznamka: Hodnoty rozsahu skenovania musia patrit’ do dostupného poctu zariadeni. Ak zadate hodnotu rozsahu
skenovania, ktord je mimo tychto hodnot, zobrazi safinformacna chybal

V nasledujucom priklade moézete vybrat’ zadanie koncovej hodnoty.
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\ VoTby skenovania
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@1

PoCet zariadeni, ktoré si k dispozicii na skenovanie: 11

Zadajte rozsah pre skenovanie
1. Zaciato¢nd hodnota pre rozsah skenovania: 4
2. Koncova hodnota pre rozsah skenovania: 11

3.  Skenovat
-> PoCet zariadeni vybratych na skenovanie: 11
-> PribliZzny Cas skenovania: 2 minlty, 12 sekind

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\jype menu item number and press Enter or select Navigation key: 2

Vyberte vol'bu 2, ak cheete zadat’ koncovu hodnotu pre rozsah skenovania. V nasledujicom priklade je zobrazené
zadanie koncovej hodnoty.

\ VoTby skenovania
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@1

PoCet zariadeni, ktoré si k dispozicii na skenovanie: 11

Zadajte rozsah pre skenovanie
1. Zactiato¢nad hodnota pre rozsah skenovania: 4
2. Koncova hodnota pre rozsah skenovania: 11

3.  Skenovat
-> PoCet zariadeni vybratych na skenovanie: 11
-> PribliZny Cas skenovania: 2 minity, 12 sekind

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\} to Abort or Enter End value for the scan range: 7

Zadajte koncovu hodnotu. Priklad uvadza hodnotu 7.

Poznamka: Hodnoty rozsahu skenovania musia patrit’ do dostupného poctu zariadeni. Ak zadate hodnotu rozsahu
skenovania, ktord je mimo tychto hodnét, zobrazi sa finformaéna chybal

V nasledujucom priklade mozete vybrat’ spustenie skenovania.

Riadenie sluzieb manazmentu systému
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\ VoTby skenovania
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

PoCet zariadeni, ktoré si k dispozicii na skenovanie: 11

Zadajte rozsah pre skenovanie
1. Zactiato¢nad hodnota pre rozsah skenovania: 4
2. Koncova hodnota pre rozsah skenovania: 7

3. Skenovat
-> PoCet zariadeni vybratych na skenovanie: 4
-> Approximate time for scan : 0 Minutes 48 Seconds

Navigation keys:
M = Navrat do hlavnej ponuky
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Zadajte Cislo polozky ponuky a stlaCte klaves Enter alebo vyberte navigacny klaves:

-

Vyberte vol'bu 3, ak chcete spustit’ skenovanie pre zadany rozsah.

V nasledujucom priklade je zobrazeny priebeh skenovania.

\ VoTby skenovania
U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1/pci@800000020000202/fibre-channel@l

PoCet zariadeni, ktoré si k dispozicii na skenovanie: 11

Zadajte rozsah pre skenovanie
1. Zaciatocnad hodnota pre rozsah skenovania: 4
2. Koncova hodnota pre rozsah skenovania: 7

3. Skenovat
-> PoCet zariadeni vybratych na skenovanie: 4
-> Approximate time for scan : 0 Minutes 48 Seconds

Navigation keys:
M = Navrat do hlavnej ponuky
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\\check /pcie800000020000202/fibre-channel@1/disk@50017380015b0182,a000000000000

Ak sa v zadanom rozsahu skenovania nenajdu ziadne zariadenia, zobrazi salinformacna spraval.

Ak sa v zadanom rozsahu skenovania najdu zariadenia, zobrazia sa na obrazovke |Se1ect devicel

| VYBRATE ZARIADENIA SA NENASLI V SYSTEME! |
| Stlagte TubovoTny klaves pre pokralovanie.

V nasledujucom priklade moézete vybrat’ zariadenie pre zavadzanie.
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Select Device
Device Current Device
Number Position Name
1. 1 SCSI 15 GB FC Harddisk, part=2 (AIX 7.1.0)
(10c=U78A0.001.DNWGWL9-P1-C4-T1-W50017380015b0182-L3000000000000)

Navigation keys:
M = Navrat do hlavnej ponuky
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Zadajte Cislo polozky ponuky a stlaCte klaves Enter alebo vyberte navigacny klaves:

- /

Vyberte vol'bu 1, ak chcete zavadzat’ z prvého zariadenia. V zavislosti od dostupnych zariadeni sa moze zobrazit’ viac
ako jedno zariadenie.

V nasledujucom priklade mozete vybrat’ rezim zavadzania.

Select Task

SCSI 15 GB FC Harddisk, part=2 (AIX 7.1.0)
(Toc=U78A0.001.DNWGWLI-P1-C4-T1-W50017380015h0182-L3000000000000)

1. Information
2. Normal Mode Boot
3. Service Mode Boot

Navigation keys:
M = Navrat do hlavnej ponuky
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

Zadajte €islo polozky ponuky a stlacte klaves Enter alebo vyberte navigacny klaves:

- /

Vyberte vol'bu 2 pre normalny rezim zavadzania.

Konfiguracia poradia zavadzacich zariadeni
Mozete zobrazit’ a zmenit’ prispésobeny zavadzaci zoznam.

Aby bol ¢as vyhl'adavania zavadzacich zariadeni ¢o najkratsi, ponuky dodrziavaji tito hierarchiu:
typ zariadenia > typ zbernice > adaptér > zariadenia pripojené k adaptéru

Vyberom List All Devices z ponuky Select Device Type alebo ponuky Select Media Type mozete naraz zobrazit’
vsetky mozné zavadzacie zariadenia. Zobrazia sa iba pevné disky, z ktorych sa da zavadzat.

Vykonanie funkcie List All Devices moze trvat’ vel'mi dlho alebo moze byt netiplné vo velkych systémoch s
mnozstvom I/O adaptérov a zariadeni, ako st vel'ké diskové polia. Nasledujuca sekcia moze znizit’ celkovy cas, ktory
je potrebny na vyhladanie vSetkych zariadeni, pretoze vyhl'adavanie je obmedzené na vybraty adaptér.

typ zariadenia (napriklad pevny disk) > typ rozhrania (napriklad SCSI) > $pecificky adaptér

Ak chceete zobrazit’ a zmenit’ prispésobeny zavadzaci zoznam, ¢o je postupnost’ zariadeni ¢itanych pri spustani, vyberte
vol'bu Select Boot Devices.
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Configure Boot Device Order

Select 1st Boot Device
Select 2nd Boot Device
Select 3rd Boot Device
Display Current Setting
Restore Default Setting

s W=

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

%
Ked’ vyberiete 'ubovolnu z volieb 1 - 3, zobrazi sa ponuka Select Device Type.
Poznamka: Cislo vybratelného zavadzacieho zariadenia sa moze lisit’ pre kazdy systém.
] N
Select Device Type
1. Tape
2. CD/DVD
3. Hard Drive
4. Network
5. List A1l Devices
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Iype the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Vyberom List All Devices z ponuky Select Device Type alebo ponuky Select Media Type mozete naraz zobrazit
vsetky mozné zavadzacie zariadenia. Zobrazia sa iba pevné disky, z ktorych sa da zavadzat’. Vykonanie funkcie List
All Devices moze trvat’ vel'mi dlho alebo moze byt neuplné vo velkych systémoch s mnozstvom /O adaptérov a
zariadeni, ako su velké diskové polia. Nasledujuca sekcia moze znizit’ celkovy Cas, ktory je potrebny na vyhl'adanie
vsetkych zariadeni, pretoze vyhl'addvanie je obmedzené na vybraty adaptér: typ zariadenia (napriklad pevny disk) >
typ rozhrania (napriklad SCSI) > Specificky adaptér.

Ked’ vyberiete typ zariadenia, napriklad vol'bu 5, zobrazi sa ponuka Select Media Type. Nasleduje priklad takejto
ponuky.
-

] N
Select Media Type
1. SCSI
2. SAN
3. SAS
4. SATA
5. USB
6. Ziaden
7. List A1l Devices
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )
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Ked’ vyberiete typ média, v ponuke Select Media Adapter sa zobrazia vSetky adaptéry daného typu. Nasleduje priklad
takejto ponuky pre typ média SCSI.
-

~N
Version EM310_024

SMS 1.6 (c) Copyright IBM Corp. 2000, 2005 A1l rights reserved.

Select Media Adapter

Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci@2/pcil069,b16601/scsi@0O
Un-P1-T12 /pci@80000002000000f/pci@2,2/pcil069,b16601/scsiC0O
Un-P1-T13 /pci@80000002000000f/pci@2,2/pcil069,b16601/scsi@l
Ziaden

List all devices

Gl wWwN =

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Potom je potrebné individualne vybrat’ kazdy adaptér, aby sa zobrazili zavadzacie zariadenia, ktoré su k nemu
pripojené. Ak k adaptéru nie je pripojené ziadne zavadzacie zariadenie, zobrazi sa chybova sprava. Nasleduje priklad
takejto ponuky pre prvy adaptér v predchadzajucom priklade.

4 N
Version EM310_024
SMS 1.6 (c) Copyright IBM Corp. 2000, 2005 A1l rights reserved.
Select Device
Device Current Device
Number Position Name
1 1 SCSI 73407 MB Harddisk Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci@2/
pcil069,b166@1/scsi@0O
2. None
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
\jype the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )
Po zvoleni typu zariadenia mézete pomocou ponuky Vybrat’ ulohu zobrazit’ podrobné informdcie o zariadeni alebo
nastavit’ umiestnenie zariadenia v zavadzacom zozname. (Upozoriiujeme, ze sa zobrazia iba disky, z ktorych sa da
zavadzat’.) Nasleduje priklad ponuky pre pevny disk.
~
Select Task
SCSI 36401 MB Harddisk Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci®2/pcil069,b166@1/scsi@0
1. Information
2. Set Boot Sequence: Configure as lst Boot Device
Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services
Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _ )

Po vybere vol'by Information sa pre pevny disk zobrazi ponuka podobna tejto:
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Device Information
/pci@8000000200000dd/pci@2/pcil069,b16601/scsi@l/sd@5,0
: (Bootable)
DEVICE : SCSI 73407 MB Harddisk Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci®2/
pcil069,b166@1/scsi@0
NAME : sd
DEVICE-TYPE : block

Parent Information

IBM, FW-ADAPTER-NAME: Ultra-320
NAME : scsi

DEVICE-TYPE : scsi-2

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Ak chcete zobrazit’ aktudlne nastavenie prispdsobeného zavadzacieho zoznamu, vyberte vol'bu Display Current
Settings.

Nasleduje priklad takejto ponuky s jednym zariadenim v zavadzacom zozname.

Current Boot Sequence

SCSI 73407 MB Harddisk Un-P1-T14 /pci@80000002000000d/pci®2/pcil069,b166@1/scsie0
None
None
None
None

ol E W =

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\Type the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Ak cheete obnovit’ zavadzaci zoznam na predvolené nastavenie, vyberte vol'bu Restore Default Settings.

Predvoleny zavadzaci zoznam sa moze liSit’ v zavislosti od zariadeni nainstalovanych v systéme. Predvoleny zavadzaci
zoznam je nasledovny:

1. Opticka jednotka (ak je nainstalovana)

2. Paskova jednotka (ak je nainsStalovana)

3. Jednotka pevného disku (ak je nainstalovana)
4. Sietovy adaptér

Spustenie viacerych operaénych systémov
Ak je povoleny priznak spustenia z vybratého zariadenia, ponuky SMS sa zastavia pri kazdom spusteni systému. Mate
moznost’ spustit’ systém z iného zariadenia.

Podpora zénovania SAN
Pomocou vol'by zoénovania siete uloznych priestorov (SAN) moézete vykonat’ zénovanie SAN pre vSetky adaptéry Fibre
Channel, ¢o zahfma virtualne adaptéry Fibre Channel, ktoré su priradené k zavadzanému oddielu.

Ked’ vyberiete adaptér, otvori sa a zostane otvoreny pocas aktivity zonovania, ¢o zaruci, ze prepina¢ moze urcit’
celosvetove ¢islo portu a celosvetovy nazov uzla adaptéra.
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Vyberte vol'bu SAN Zoning Support. Zobrazi sa ponuka podobna tomuto prikladu.

PowerPC Firmware
Version ZL740_052
SMS 1.7 (c) Copyright IBM Corp. 2000,2008 A1l rights reserved.

Select Media Adapter

1. U78AA.001.WIH0029-P1-C7-T1 /pci@80000002000000d/fibre-channel @0

Navigation keys:
M = return to main menu
ESC key = return to previous screen X = eXit System Management Services

\jype the number of the menu item and press Enter or Select a Navigation key: _

Ked’ vyberiete adaptér, zobrazi sa ponuka podobna nasledujucemu prikladu.

| The selected adapter has been opened. |
| Zoning of attached disks may now be possible. |
| Press any key to close the adapter and return to the previous menu. |

Klavesy POST (power-on self-test)

Dozviete sa tu, ako klavesy POST (power-on self-test) mézu spustit’ sluzby alebo iniciovat’ zavedenie servisného
rezimu, ktory sa pouziva na konfiguraciu systému a diagnostikovanie problémov.

Po zapnuti napdjania a pred zavedenim opera¢ného systému vykona systém vlastny test pri zapnuti (POST). Tento test
vykona kontroly spravnej funkénosti hardvéru pred zavedenim operacného systému. Pocas POST sa zobrazi obrazovka
POST a na firmvérovej konzole (ak je pripojend) sa zobrazia indikatory POST.

Klavesy POST, ak sa stlacia po zobrazeni indikatorov POST a pred zobrazenim posledného indikatora POST pre
reproduktor, sposobia, ze systém spusti sluzby alebo iniciuje zavedenia servisného rezimu pouzivaného na

konfigurovanie systému a diagnostikovanie problémov.

Poznamka: Programové funkéné klavesy (F1-F12) na klavesnici pripojenej k servisnému procesoru sa nepouzivaju a
budu sa ignorovat’. Po zobrazeni indikatora POST pre klavesnicu musite pouzit’ klavesy na numerickej klavesnici.

Numericky klaves 1
Numericky klaves 1 pri stlaceni pocas POST spusti rozhranie Spravy sluzieb systému (SMS).
Numericky klaves 5

Numericky klaves 5 pri stlaceni pocas POST spusti zavedenie systému v servisnom rezime pomocou predvolen¢ho
zavadzacieho zoznamu servisného rezimu.

Tento rezim sa pokusi o zavedenie systému z prvého zariadenia kazdého typu nachadzajiceho sa v zozname. Ak nie je
prvé zariadenie zavediteI'né, nebude hl'adat’ iné zaveditel'né zariadenia tohto typu. Namiesto toho bude pokracovat’

d’al$im typom zariadenia v zozname.

Predvolena postupnost’ zavadzania:
1. CD-ROM (ak je nainstalované)
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2. Paskova jednotka (ak je nainstalovana)
3. Pevny disk
4. Network

Numericky klaves 6

Numericky klaves 6 funguje podobne ako numericky klaves 5.

Ukonéenie sluzieb manazmentu systému

Po dokonceni pouzivania ponuk SMS napiste X (ukoncenie), aby ste zaviedli vas systém.
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Poznamky

Tieto informacie boli vytvorené pre produkty a sluzby ponukané v USA. Tento material moze byt’ k dispozicii od
spolocnosti IBM v inych jazykoch. Pristup k materialu v inom jazyku vsak méze byt podmieneny tym, aby ste vlastnili
kopiu produktu alebo verziu produktu v danom jazyku.

IBM nemusi produkty, sluzby alebo komponenty, o ktorych sa hovori v tomto dokumente, ponukat’ v inych krajinach.
Informacie o aktualne dostupnych produktoch a sluzbach vo svojej krajine ziskate od povereného zastupcu spoloc¢nosti
IBM. Ziadny odkaz na produkt, program alebo sluzbu IBM nie je mysleny tak a ani neimplikuje, Ze sa moze pouzivat’
len tento produkt, program alebo sluzba IBM. Namiesto nich sa moze pouzit’ l'ubovolny funkéne ekvivalentny produkt,
program alebo sluzba, ktora neporusuje intelektualne vlastnicke pravo spolo¢nosti IBM. Vyhodnotenie a kontrola
¢innosti kazdého produktu, programu alebo sluzby, ktora nepochadza od spolo¢nosti IBM, je vsak na zodpovednosti
uzivatela.

Spolocnost’ IBM moze mat’ patenty alebo podané prihlasky patentov tykajucich sa predmetu opisanom v tomto
dokumente. Ziskanie tohto dokumentu vam neudel'uje ziadnu licenciu na tieto patenty. Ziadosti o licencie mozete
zasielat’ pisomne na adresu:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Nasledujici odsek sa netyka VelPkej Britanie ani ziadnej inej krajiny, kde su takéto vyhlasenia nezlucitel’né s
lokalnym zakonom: SPOLOCNOST IBM POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU “TAK AKO JE” BEZ ZARUKY
AKEHOKOL'VEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE NEOBMEDZENE)
IMPLIKOVANYCH ZARUK NEPOSKODENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL. Niektoré staty nedovol'uju zriect' sa vyjadrenych alebo implikovanych zaruk v uréitych transakciach, preto sa
vas toto vyhlasenie nemusi tykat’.

Tieto informacie mézu obsahovat’ technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tieto informacie sa periodicky
menia. Tieto zmeny budu zaclenené do novych vydani publikacie. V produktoch a/alebo v programoch opisanych v
tejto publikacii méze spolocnost’ IBM bez upozornenia kedykol'vek vykonat’ vylepSenia a/alebo zmeny.

Vsetky odkazy v tychto informéciach na webové lokality, ktoré nevlastni spolo¢nost’ IBM, su poskytnuté len pre
pohodlie a v ziadnom pripade nesluzia ako potvrdenie obsahu tychto webovych lokalit. Materialy na tychto webovych
lokalitach nie st sucast’'ou tohto produktu IBM a pouzitie tychto webovych lokalit je na vase vlastné riziko.

Spoloc¢nost’ IBM moéze pouzit’ alebo distribuovat’ vSetky vami poskytnuté informacie 'ubovol'nym spdsobom bez toho,
aby voci vam vznikli akékol'vek zavazky.

Vsetky udaje o vykone, uvadzané v tomto dokumente, boli ziskané v riadenom prostredi. Preto sa mézu vysledky
ziskané v inych operac¢nych prostrediach podstatne 1isit’. Niektoré merania boli vykonané v systémoch vyvojove;j
urovne a nie je ziadna zdruka, ze tieto merania budu rovnaké na vSeobecne dostupnych systémoch. Navyse, niektoré
merania mohli byt vykonané extrapolaciou. Skuto¢né vysledky sa mozu odliSovat’. Uzivatelia tychto dokumentov by si
mali overit’ prislusné udaje pre svoje konkrétne prostredie.

Informacie suvisiace s produktmi inych ako od IBM boli ziskané od dodavatel'ov tychto produktov, z ich
publikovanych oznameni alebo inych verejne pristupnych zdrojov. Spoloc¢nost’ IBM tieto produkty netestovala a
nemoze potvrdit’ presnost’ ich vykonu, kompatibilitu ani iné parametre suvisiace s produktmi od inych vyrobcov.
Otazky o schopnostiach produktov nepochadzajucich od IBM adresujte dodavatel'om tychto produktov.
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Vsetky vyhlasenia tykajice sa buduceho smerovania alebo imyslov spolo¢nosti IBM sa m6zu zmenit’ alebo zrusit’ bez
ohlasenia a vyjadruji len zamery a ciele.

Vsetky ceny spolo¢nosti IBM st navrhované predajné ceny stanovené spolo¢nost'ou IBM, st aktualne a mozu sa
zmenit’ bez ohlasenia. Ceny jednotlivych predajcov mézu byt odlisné.

Tieto informadcie su uréené len pre ucely planovania. Tu uvedené informacie sa mozu zmenit’ pred spristupnenim
opisovanych produktov.

Tieto informacie obsahuju priklady udajov a hlaseni pouzivanych v kazdodennych obchodnych operaciach. Za uc¢elom
¢o najvacsej zrozumitelnosti tieto priklady obsahuju mena 0sob, nazvy spolo¢nosti, pobociek a produktov. Vsetky tieto
mena a nazvy su vymyslené a akakol'vek podobnost’ s nazvami a adresami skutoénych obchodnych spolo¢nosti je Cisto
nahodna.

Ak si prezerate elektronicku kopiu tychto informacii, nemusia byt” zobrazené fotografie ani farebné ilustracie.

Nakresy a Specifikacie obsiahnuté v tomto dokumente nesmu byt” kopirované ako celok ani ¢iasto¢ne bez pisomného
suhlasu spolo¢nosti IBM.

Spoloc¢nost’ IBM pripravila tieto informacie na pouzitie s uvedenymi Specifickymi pocitacmi. Spolo¢nost’ IBM netvrdi,
ze su vhodné aj na iny ucel.

Pocitacové systémy IBM obsahuji mechanizmy navrhnuté na znizenie moznosti nezisteného poskodenia alebo straty
udajov. Riziko sa vSak neda vylucit’ uplne. Uzivatelia, ktori zaznamenaju neplanované vypadky, zlyhania systému,
kolisania alebo vypadky elektriny alebo zlyhania komponentov, musia skontrolovat’ presnost’ vykonanych operacii a
udaje, ulozené alebo prenesené systémom v Case resp. pribliznom ¢ase vypadku alebo zlyhania. Okrem toho, uzivatelia
si musia vytvorit’ proceduiry na zaistenie vykonania nezavislej kontroly udajov, pred spol'ahnutim sa na takéto udaje v
citlivych alebo kritickych operaciach. Uzivatelia by mali pravidelne kontrolovat’ webové lokality podpory spolo¢nosti
IBM, ¢i neobsahuju aktualizované informacie o opravy vhodné pre systém a suvisiaci softvér.

Vyhlasenie o homologizacii
Tento produkt nemusi byt certifikovany vo vasej krajine na pripojenie ziadnym sposobom k rozhraniam verejnych

telekomunikacnych sieti. Zakon moze pred takymto pripojenim vyzadovat’ d’alsiu certifikaciu. Ak mate otazky,
kontaktujte zastupcu IBM alebo predajcu.

Aspekty ochrany osobnych udajov

Softvérové produkty IBM vratane softvéru ako riesenia sluzieb ("Ponuky softvéru") mézu pouzivat’ subory cookie
alebo iné technologie na zhromazd’ovanie informacii o pouzivani produktu. Tieto informacie nam pomahaji zlepsovat’
skusenost’ koncového uzivatel’a, prisposobit’ interakcie s koncovym uzivatel'om alebo ich pouzivame na iné ucely.
Ponuky softvéru v mnohych pripadoch nezhromazd'uju ziadne informacie, ktoré by mohli viest’ k identifikacii Pudi.
Niektor¢ z nasich Ponuk softvéru vam mézu pomoct’ povolit’ zhromazd’'ovanie takych osobnych informacii. Ak tato
Ponuka softvéru pouziva stibory cookie na zhromazd’ovanie informacii, ktoré by mohli viest’ k identifikacii 'udi, nizsie
najdete Specifické informacie o tom, ako tato ponuka pouziva subory cookie.

Tato Ponuka softvéru nepouziva subory cookie ani iné¢ technologie na zhromazd’ovanie informacii, ktoré by mohli viest’
k identifikacii Pudi.

Ak konfiguracie, ktoré st nasaden¢ pre tuto Ponuku softvéru, vam ako zakaznikovi poskytuji moznost’ od koncovych
uzivatel'ov zhromazd'ovat’ informacie, ktoré mohli viest’ k identifikacii F'udi, pomocou suborov cookie a inych
technoldgii, mali by ste kontaktovat’ svojho pravneho poradcu a poradit’ sa o zakonoch, ktoré sa vzt'ahuju na takého
zhromazd’ovanie udajov vratane poziadaviek na oznamenie a ziskanie suhlasu.

Viac informacii o pouzivani roznych technoldgii vratane suborov cookie na tieto ucely ndjdete na stranke ochrany
osobnych tidajov IBM na adrese|http://www.ibm.com/privacy|a vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov IBM na
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http://www.ibm.com/privacy

stranke |http://www.ibm.com/privacy/details| v sekcii s ndzvom Objekty cookie, Web Beacon a iné technoldgie a na
stranke IBM Software Products and Software-as-a-Service Privacy Statement na adrese [http://www.ibm.com/software/|
info/product-privacyj

Ochranné znamky

IBM, logo IBM a ibm.com st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti International
Business Machines Corp v mnohych jurisdikciach po celom svete. Ostatné nazvy produktov a sluzieb mozu byt
ochranné znamky spoloc¢nosti IBM alebo inych spolocnosti. Aktudlny zoznam ochrannych znamok spolo¢nosti IBM
najdete na webovej lokalite |C0pyright and trademark informationl na adrese www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

Linux je registrovand ochranna znamka Linusa Torvaldsa v USA a d’alsich krajinach.

Poznamky k elektronickym emisiam

Pri pripajani monitora k zariadeniu musite pouzit’ urceny kabel monitora a vSetky zariadenia na potlacenie rusenia,
ktoré su dodané s monitorom.

Vyhlasenia pre zariadenia Triedy A

Nasledujuce vyhldsenia pre zariadenia Triedy A su urcené iba pre servery IBM s procesorom POWERS a jeho
komponenty, ak v buducich informacidch o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) nebudu oznacené ako Trieda B.

Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission)

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy A, v stlade s
Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su navrhnuté na zabezpegenie ochrany proti $kodlivym interferenciam,
ked’ zariadenia pracuje v komercnom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat’ energiu na
radiovych frekvenciach, a ak nie je nainstalované v sulade s referencnou priruckou, méze sposobit’ skodlivé rusenie
radiovej komunikdcie. Prevadzka tohto zariadenia v obyvanej oblasti bude pravdepodobne sposobovat’ Skodlivé
rusenie, a v takom pripade bude musiet’ uzivatel’ eliminovat’ rusenie na vlastné naklady.

Je nutné pouzivat’ spravne tienené a uzemnené vodice a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC. Spolo¢nost’
IBM nie je zodpovedna za ziadne rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, spdsobené pouzivanim inych ako
odporucanych kablov a konektorov alebo spdsobené neopravnenymi zmenami alebo upravami tohto zariadenia.
Neopravnené zmeny alebo upravy by mohli zrusit’ opravnenie uzivatel'a pouzivat’ zariadenie.

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ Skodliveé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijimané rusenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat’ neziaducu ¢innost’.

Vyhlasenie Industry Canada Compliance

Tento digitalny pristroj Triedy A vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poziadavkami Direktivy 2004/108/EC vyboru EU o aproximacii prava

Clenskych statov stvisiacimi s elektromagnetickou kompatibilitou. Spoloénost IBM nemdze prevziat’ zodpovednost’ za
ziadne zlyhanie vyplyvajuce z neodporucanych uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.
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Tento produkt bol otestovany a prehlaseny za vyhovujuci podl'a limitov pre zariadenia informacnych technologii Triedy
A podla europskeho standardu EN 55022. Tieto limity pre zariadenia Triedy A boli odvodené pre komercné a
priemyselné prostredia za ucelom primeranej ochrany pred rusenim licencovanych komunikac¢nych zariadeni.

Kontakt pre krajiny Eurdpskej unie:

IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel.: +49 (0) 800 225 5423 alebo +49 (0) 180 331 3233
E-mail: halloibm@de.ibm.com

Upozornenie: Toto je produkt Triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt spdsobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatel'ova vyzadovat’, aby podnikol adekvatne opatrenia.

Vyhlasenie VCCI pre Japonsko

DEEE. DZAABIRENEE Y. (M EERFERIETERTCE RS
| SEECTLeNENES . CDIESCEEREMEL TR T LB FEN,
Gt A WCCI- A

Nasleduje sumar vyhldsenia pre Japonsko z ramika hore:

Toto je produkt Triedy A, ktory je zalozeny na Standarde rady VCCI. Ak je toto zariadenie prevadzkované v domacom
prostredi, moze dojst’ k ruseniu radiovych frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatela vyzadovat’, aby vykonal
opravné akcie.

Smernice pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené asociaciou JEITA
(Japanese Electronics and Information Technology Industries Association)
(produkty s 20 A alebo menej na fazu)

EHE R R R e N= T

Smernice s modifikaciami pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené
asociaciou JEITA (Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) (produkty s viac ako 20 A na fazu)

SERE A A K T B
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Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) pre Cinsku Pudovu republiku

B 5
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Prehlasenie: Toto je produkt Triedy A. V domdcom prostredi méze tento produkt sposobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa moze od uzivatel'a vyzadovat’, aby vykonal ndpravu.

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) pre Taiwan

LEEERA
ERXRFTRMATRES £
BAER B PARAE > 7T
e AR T > 8
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Nasleduje sumar vyhlasenia o EMI pre Taiwan z ramika hore.

Upozornenie: Toto je produkt Triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt sposobovat’ rusenie radiovych
frekvencii a v takom pripade sa od uzivatel'a bude vyzadovat’, aby vykonal adekvatne opatrenia.

Kontakt na IBM Taiwan:

"”ﬂBM}*nnﬁﬁﬁ%Hg%ﬁﬁﬁ
i‘:?"““‘f ke e A PR ]

EEINE MF 753
FE:5 £ 0800-016-888

Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Kérea
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Poznamky 31



Vyhlasenie o zhode pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Geriite der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die Grenzwerte der
EN 55022 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 Klasse A Geréte miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maflnahmen zu ergreifen und dafiir
aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes liber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel.: +49 (0) 800 225 5423 alebo +49 (0) 180 331 3233

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Geriit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse A.
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Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Rusko

BHUUMAHWE! HacTtosiwee nagenue oTHocUTCS K Kraccy A.
B XMnbIX NOMELLLEHUSIX OHO MOXeT co3faBaTtb
pagnonoMexu, AN CHUKEHUS KOTOPbIX HEODXOANMBI
OOMNOMHUTENbHbIE MEpPbI

Vyhlasenia pre zariadenia Triedy B

Nasledujuce vyhldsenia pre zariadenia Triedy B su uréené pre komponenty, ktoré su v buducich informdciach o
elektromagnetickej kompatibilite (EMC) oznacené ako Trieda B.

Vyhlasenie FCC (Federal Communications Commission)

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy B, v sulade s Castou 15
Pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté na zabezpecenie ochrany proti skodlivym interferenciam pri instalacii v
obytnych priestoroch.

Toto zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat’ energiu na radiovych frekvenciach, a ak nie je nainstalované a
pouzivané v sulade s pokynmi, moze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je vSak ziadna zaruka, ze v
konkrétnej instalacii nebude vznikat’ rusenie.

Ak toto zariadenie spdsobuje skodlivé rusenie radiovych alebo televiznych frekvencii, ¢o sa da ur¢it’ vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatel’ by sa mal pokusit’ odstranit’ toto rusenie vykonanim jedného alebo viacerych z tychto
opatreni:

* Preorientovat alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.

e Zvacsit vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojit’ zariadenie do zasuvky na inom okruhu ako je zapojeny prijimac.

+ Dalsiu pomoc ziskate u autorizovaného dilera alebo predstavitel'a servisu IBM.

Je nutné pouzivat’ spravne tienené a uzemnené vodice a konektory, aby boli splnené emisné limity FCC. Spravne kable
a konektory su dostupné od autorizovanych dilerov IBM. Spolo¢nost’ IBM nie je zodpovedna za ziadne rusenie
radiovych alebo televiznych frekvencii, ktoré je spésobené neopravnenymi zmenami alebo upravami tohto zariadenia.
Neopravnené zmeny alebo upravy by mohli zrusit’ opravnenie uzivatela pouzivat toto zariadenie.

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek prijimané ruSenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat’ neziaducu ¢innost’.

Vyhlasenie Industry Canada Compliance

Tento digitalny pristroj Triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Vyhlasenie o zhode pre Eurépsku uniu

Tento produkt je v sulade s ochrannymi poziadavkami Direktivy 2004/108/EC vyboru EU o aproximacii prava
Clenskych statov stvisiacimi s elektromagnetickou kompatibilitou. Spolo¢nost’ IBM neméze prevziat’ zodpovednost za
ziadne zlyhanie vyplyvajuce z neodporucanych uprav produktu, vratane montaze kariet inych ako od IBM.

Tento produkt bol otestovany a prehlaseny za vyhovujuci podl'a limitov pre zariadenia informacnych technologii Triedy
B podrla eurdpskeho standardu EN 55022. Tieto limity pre zariadenia Triedy B boli odvodené pre typické reziden¢né
prostredia za ucelom primeranej ochrany pred ruSenim licencovanych komunika¢nych zariadeni.

Kontakt pre krajiny Eurdpskej unie:

IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel.: +49 (0) 800 225 5423 alebo +49 (0) 180 331 3233
E-mail: halloibm@de.ibm.com

Vyhlasenie VCCI pre Japonsko

COKRER, 7IABEREMRETT, CORER, RERECHEA
THIEEENELTWETY, COREN ZVAPTLEY 3 L ZEHIC
IRV TERAINSE, RIEBEFES(ZEZTIENHNET,

BIREHBAE ICRE>TIELVERYIRWELTTEL, VCCI—B

Smernice pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené asociaciou JEITA
(Japanese Electronics and Information Technology Industries Association)
(produkty s 20 A alebo menej na fazu)

SERE A A K T b

Smernice s modifikaciami pre zariadenia s harmonickymi kmitmi, schvalené
asociaciou JEITA (Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) (produkty s viac ako 20 A na fazu)

SERil A K o4 ER G

Kontakt na IBM Taiwan

& 1EIBM fnnﬁ&f%ﬁz B =\
m"fj« S T i I ’f/ A PR H]
=l TN:E%H)%&E%
=L - 0800-016-888
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Vyhlasenie o elektromagnetickom ruseni (EMI) - Kérea

o] 7171 A 4(BF)CE AAFAYE) 72
q F2 7oA AL AL BHOR 3
o, BE Ao AT 5 AgH T

Vyhlasenie o zhode pre Nemecko

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die Grenzwerte der
EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tbernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel.: +49 (0) 800 225 5423 alebo +49 (0) 180 331 3233

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.
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Podmienky

Opravnenia na pouzitie tychto publikacii sa poskytuju len pri dodrzani nasledujicich podmienok.
Pouzitel'nost’: Tieto podmienky rozsiruju podmienky pouzivania pre webovu lokalitu IBM.

Osobné pouzitie: Tieto informacie mozete reprodukovat’ pre svoje osobné, nekomeréné pouzitie za podmienky
zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich nemdzete distribuovat,
zobrazovat’ ani odvadzat’ prace z tychto informacii ani ziadnej ich Casti.

Komerc¢né pouzitie: Tieto informacie mozete reprodukovat’, distribuovat’ a zobrazovat’ vylucne vo vasej spolocnosti
za podmienky zachovania vSetkych informacii o autorskych pravach. Bez vyslovného povolenia IBM ich nemdzete
distribuovat’, zobrazovat’ ani odvadzat’ prace z tychto informacii ani ziadnej ich ¢asti mimo vasej spolo¢nosti.

Prava: S vynimkou, ako je uvedené v tomto povoleni, na ziadne publikécie, informacie, udaje, softvér alebo iné tu
obsiahnuté intelektualne vlastnictvo nemate ziadne opravnenia, licencie ani prava, vyjadrené ani implikované.

IBM si vyhradzuje pravo odobrat’ tu uvedené opravnenia vzdy, podla vlastného uvazenia, ked’ pouzitie tychto
publikacii skodi jeho zadujmom, alebo ak IBM prehlasi, ze horeuvedené pokyny nie su striktne dodrziavané.

Tieto informacie nemozete prevziat’ ani exportovat’ okrem pripadu, ak to dovol'uju vsetky aplikovatelné zakony a
regulacie, vratane vsetkych zakonov a regulacii USA pre export.

IBM NERUCI ZA OBSAH TYCHTO PUBLIKACII. PUBLIKACIE SU POSKYTNUTE "TAK AKO SU" A BEZ
ZARUKY AKEHOKOI'VEK DRUHU, VYJADRENEJ ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE (ALE
NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAJNOSTI, NEPOSKODENIA A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.
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Vytlatené v USA



	Obsah
	Bezpečnostné informácie
	Riadenie služieb manažmentu systému
	Noviny v téme Riadenie služieb manažmentu systému
	Spustenie služieb manažmentu systému
	Spustenie služieb manažmentu systému zo servera s logickými oddielmi
	Spustenie služieb manažmentu systému zo servera bez oddielov
	Spustenie ponúk SMS z rozhrania ASMI
	Spustenie ponúk SMS, ak nie je dostupné rozhranie ASMI a systém je v pohotovostnom režime


	Používanie služieb manažmentu systému
	Ponuky a opisy
	Hlavná ponuka a navigácia
	Výber jazyka pre služby manažmentu systému
	Nastavenie vzdialeného IPL
	Výber voľby BOOTP alebo TFTP
	Výber voľby ISCSI

	Konfigurácia adaptérov
	Výber voľby rýchlosti a duplexu
	Výber voľby protokolu

	Zmena nastavení SCSI
	I/O Device Information
	Výber konzoly
	Výber volieb zavádzania
	Výber inštalácie alebo zavedenia zariadenia
	Konfigurácia poradia zavádzacích zariadení
	Spustenie viacerých operačných systémov
	Podpora zónovania SAN


	Klávesy POST (power-on self-test)
	Ukončenie služieb manažmentu systému

	Poznámky
	Aspekty ochrany osobných údajov
	Ochranné známky
	Poznámky k elektronickým emisiám
	Vyhlásenia pre zariadenia Triedy A
	Vyhlásenia pre zariadenia Triedy B

	Podmienky


